ROZDZIAL SZOSTY

Wizyta na Pokatne;

Zanim Dursleyowie ostatecznie pogodzili si¢ z faktem, zZe
Harry zabiera ich ukochang wnuczke w dziwaczna podroz,
minal dobry kwadrans. Przez ten czas wuj Vernon miat kilka ko-
lejnych napadéow watpliwosci, co nieomal doprowadzilo Har-
ry’ego do szatu. Ostatecznie mata Betty wsiadla jednak do li-
monkowego garbusa. Zanim zdolala pomacha¢ dziadkom na
pozegnanie, auto ruszylo z kopyta, zostawiajac ulice Privet Drive
daleko w tyle.

W ciagu pél godziny garbus dotart do Londynu, zwinnie wy-
mijajac korki 1 blyskawicznie przemierzajac ulice. Przez ten czas
w samochodzie panowala grobowa cisza.

— Normalne auto tak nie jezdzi — stwierdzila z niesmakiem
Betty, kiedy odezwala si¢ po raz pierwszy od momentu, gdy o-
puscili dom jej dziadkow. James, siedzacy obok ojca, obrocit glo-
we do tylu.

— Nasz dziadek je podrasowal — odparl z drwigcym usmie-
szkiem. — Musial zmodyfikowac kilka rzeczy, bo wujek Ron
zbyt cz¢sto powodowal wypadki drogowe.

— Skoro potraficie czarowac, to po co uzywacie samocho-
déw? — spytata po chwili Betty.
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— Poniewaz czarodzieje musza si¢ ukrywac przed zwyklymi
ludZmi — wyjadnit jej Harry. — Nie mozemy przy nich czaro-
wac, ani zwraca¢ na siebie zbytniej uwagi. Dlatego czasami sto-
sujemy Srodki transportu uzywane przez mugoli.

— Mugoli? — spytala ze zdumieniem Betty. — To jakie$
przezwisko?

— Nie. Tak okred§lamy niemagicznych ludzi — odrzekt Harry,
uswiadamiajac sobie, ze Betty wie tyle o $wiecie magii, co on
przed laty, gdy po raz pierwszy dotart na Pokatna.

— A dokad wlasciwie jedziemy? — ponownie zapytala po
chwili ciszy dziewczynka, przyciskajac nos do szyby samochodu.

Harry nie zdazyl jej jednak odpowiedzie¢, bo wlasnie wijechali
na Charing Cross Road 1 garbus zwinnie zaparkowal nieopodal
Dziurawego Kotla.

Kiedy Betty zdotala wygramoli¢ si¢ z samochodu (a ze wzgle-
du na swojq tusze, miala z tym spore problemy), Harry 1 James
poprowadzili j3 chodnikiem w kierunku wielkiej mugolskiej ksie-
garni. Obok niej stal maly, nieco brudny pub, ktérego przechod-
nie zdawali si¢ w ogdle nie zauwazac. Na jego widok, twarz Bet-
ty wykrzywila si¢ w grymasie obrzydzenia.

— Chyba nie bedziemy musieli tam wchodzié, co?l — spytala
z oburzeniem.

— Jak chcesz, to zaczekaj tutaj na ulicy — odrzekl James,
spogladajac na kuzynke z poirytowaniem.

Betty rzucita mu wsciekte spojrzenie 1 juz miata co$ odpysko-
wac, ale Harry chwycit ja za ramie 1 wprowadzil do pubu, zanim
zdazyla zaprotestowac.

W Dziurawym Kotle jak zwykle bylo bardzo tloczno. Nieco
ponure 1 do§¢ obskurne wnetrze wypetniat gwar rozméw. W ka-
cie siedzialy cztery wiedZmy, popijajace jaki$ trunek z malenkich
szklaneczek. Przy kilku stolikach znajdowali si¢ pracownicy Mi-
nisterstwa, ktorych twarze Harry kojarzyl jedynie z widzenia. Je-
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den ze stolikéw zajmowaly trzy krasnoludy, a obok nich jaki$
podejrzanie wygladajacy czarodziej palit dluga fajke.

Kiedy Harry wszedl do $rodka, rozmowy na chwile ucichty.
Glowy niemal wszystkich zwrocily sie w jego stroneg.

— Co za obskurne 1 nieprzyjemne miejsce — jekneta niemal
szeptem Betty, rozgladajac si¢ nieSmialo po izbie.

W istocie, Dziurawy Kociol nie nalezal do najpigkniejszych
miejsc. Od kiedy Hanna Longbottom odkupila go od Toma, nie-
wiele si¢ tutaj zmienito. No, moze bylo nieco czysciej.

— Chodzmy si¢ przywita¢ — powiedzial Harry, kiedy spos-
trzegl wlascicielke pubu, lawirujaca migedzy stolikami 1 zbierajaca
puste kufle po piwie.

Zanim zdolali jednak zrobi¢ chocby krok, podszed! do nich
jeden z pracownikow Ministerstwa.

— Witam, panie Potter! — zawolal, podajac Harry’emu reke.
— Gilbert McBee. Pracuje w Biurze Lacznosct z Goblinami —
przedstawil si¢ nieznajomy 1 wskazujac na swoj stolik dodal we-
soto: — Moze zechce pan si¢ do nas dosiasc?

— Duzigkuye, ale nie mamy za wiele czasu — odrzek! Harry,
kladac dlon na ramieniu Betty 1 ruszajac wraz z nig w kierunku
baru.

— Czemu ont si¢ tak na nas gapia? — spytala z poirytowa-
niem Betty, kiedy przez chwile spojrzenia wigkszo$ci gosci Dziu-
rawego Kotla wedrowaly za Harrym.

— Pewnie nigdy nie widzieli czego$ takiego jak ty — zadrwitl
niemal szeptem James, a widzac karcace spojrzenie ojca, dodat
po chwili z uémiechem: — Zartowatem. Gapia sie na mnie. Mo-
je zdjecie bylo niedawno na pierwszych stronach gazet na catlym
swiecie. Jestem stawny.

Betty prychnela z pogarda.

Gdy dotarli do baru, goscie powrdcili do swoich zaje¢ 1 1zbe
ponownie wypelnil gwar rozméw. Hanna podeszta do nich, pos-
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piesznie odstawiajac tacg pelng kufli i ocierajac pot z czota. Wy-
gladata na bardzo zmeczona, ale wyraznie ucieszyla si¢ na ich
widok.

— Neville pojechal na gréb babei — wyjasdnita, gdy zdazyli sie
juz przywita¢. — A dzi$ taki ruch, ze ledwie si¢ wyrabiam.

Porozmawiali chwile o swoich wrazeniach po wakacjach w
Polsce. Harry wyjawil przyjacidlce powdd swojej wizyty na Po-
katnej. Ku przerazeniu Betty, Hanna zaproponowala, aby po za-
kupach przyszli do niej na obiad.

— Niczego tutaj nie przetkne — sykneta Betty, kiedy przecis-
kali si¢ miedzy stolikami w kierunku tylnych drzwi, prowadza-
cych na zamkniete podworze.

Harry to zignorowal, bo posréd tlumu zauwazyl wlasnie ko-
gos, kogo wolalby nigdy wigcej nie spotka¢. Mundungus Flet-
cher, drobny zlodziejaszek 1 okryty hanbg dawny cztonek Zako-
nu Feniksa, lawirowal posréd stolikow, machajac reka za Hanna.
Kiedy spostrzegt Harry’ego, czmychnat przed nim w poplochu,
wracajac do stolika, przy ktérym siedzial jakis elegancki czaro-
dziej.

Wyszli na zamkniete podworze za pubem. Harry wyciagnat z
kieszeni plaszcza rézdzke 1 trzykrotnie zastukal w ceglany mur,
wprawiajac tym samym Betty w ostupiente. Kiedy jednak cegly
zaczely si¢ przemieszczac, robiac coraz wigksza dziure w murze
1 w konicu odstonily ulic¢ Pokatna, dziewczynka byl tak zszoko-
wana, ze az rozdziawila usta ze zdumienia.

— Co to za miejsce?! — niemal krzykneta podekscytowanym
glosem, kiedy weszli na brukowana ulice 1 mingli sklep z kocio-
tkami.

Harry wyjasdnil jej, ze jest to magicznie ukryta ulica, na ktorej
czarodzieje z calego kraju robia zakupy. Kroczyli Pokatna, prze-
ciskajac si¢ przez gestniejacy, kolorowy thum czarodziejow 1 cza-
rownic pochlonietych swoimi sprawami. Co chwile kto§ ktanial

« 93 «



si¢ Harry’emu lub podawal reke na powitanie. James tymczasem
wskazywal kuzynce kolejne sklepy, opowiadajac przy tym, co w
ktorym mozna kupi¢. Dziewczynka po raz pierwszy, od kiedy
opuscita Privet Drive, wygladala na szczerze podekscytowana.
Na jej twarzy zagoscil nieznaczny usmiech, a policzki nabraly
rumiencow. Przygladala si¢ witrynom kolejnych sklepéw ze
szczerym, dzieciecym zainteresowaniem.

— To do ktérego sklepu podjdziemy najpierw?! — spytata w
koficu, wyraznie zniecierpliwiona.

Harry usmiechnal si¢ nieznacznie.

— Zanim zaczniemy co$§ kupowaé, musimy zabra¢ forse¢ z
banku — odpowiedzial jej James, ktéry wygladal na wyraznie
za-dowolonego z roli przewodnika po ulicy Pokatne;.

Dotarli do $nieznobiatego budynku, ktory stal dumnie; géru-
jac ponad okolicznymi sklepami. Kiedy Harry wspiat si¢ po ka-
miennych schodach 1 podszedl do drzwi z brazu, zdumiony spo-
strzegl, ze obok nich nie stoi goblin. Przywitat ich jaki$ szczuply,
ubrany w szkarlatno-zlota liberi¢ czarodziej, ktéry na widok
Harry’ego zdjal tiare z glowy, uklonil si¢ nisko 1 otworzyl im
drzwi.

— Dziwne. Odzwiernym zawsze byl goblin — zauwazyl Har-
ry, spogladajac na syna, ktory takze wygladal na zaskoczonego
tym faktem.

— Goblin? — powtdrzyla z zaciekawieniem Betty, ale zamil-
kla, kiedy mineli kolejne, srebrne drzwi 1 znalezli si¢ w wielkiej
marmurowej sali.

Za kontuarem, na wysokich stotkach, jak zwykle siedziala set-
ka goblinow. Jedne skrobaly piorami w ksiggach rachunkowych,
drugie odwazaly monety na mosi¢znych wagach, a jeszcze inne
badaly przez lupy drogie kamienie. Harry ze zdumieniem stwier-
dzil jednak, ze kazdemu pracownikowi banku Gringotta towa-
rzyszyl czarodziej, odziany w liberi¢ z naszywka Ministerstwa
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Magrti.

— Te gobliny sa przerazajace — pisnela niemal szeptem
Betty, kiedy cala trojka podeszta do kontuaru.

— Duzien dobry. Chcialbym wzia¢ troche pieniedzy z moijej
skrytki — oznajmit Harry, zwracajac si¢ do goblina o chytrym
wyrazie twarzy, ktory kreslit co$ zawzigcie w wielkiej ksiedze.

— Oczywiscie, panie Potter! — zawolal czarodziej stojacy o-
bok, zanim goblin zdotal w ogdle zareagowac. — Czy mogg zo-
baczy¢ panski klucz?

Zaskoczony Harry wyciagnal z kieszeni klucz do swojej skryt-
ki1 podal go czarodziejowi.

— Wyglada w porzadku — stwierdzit pracownik Ministerstwa,
przygladajac si¢ z bliska kluczykowi. — Niestety musimy jeszcze
uzy¢ Probnika Tozsamoscl.

— Co takiegor! — oburzyl si¢ Harry. — To chyba jaki$ zart?!

Czarodziej pobladt na twarzy.

— Pan wybaczy, ale tak stanowi dekret bezpieczenstwa numer
czterysta trzynadcie, wprowadzony przez Ministra Magii — wy-
jasnif. — Mamy obowiazek sprawdza¢ kazdego, kto probuje
podjac¢ srodki z banku.

— A od kiedy Ministerstwo wtraca si¢ w sprawy banku?! —
spytal z oburzeniem Harry, a goblin przerwal notowanie w ksie-
dze 1 prychnatl ze zloscia.

— Istnieje uzasadnione podejrzenie, ze Ragnuk Okrutny 1 jego
banda sprobuja przeniknaé w srodowisko pracownikow banku
— wyjasnil czarodziej, wyciagajac z kieszeni szaty Probnik Toz-
samosci. — Potrzebuja pienigdzy do swoich nielegalnych dzia-
lan.

— I dlatego zdecydowaliscie si¢ patrzec na rece kazdemu gob-
linowi, ktory tutaj pracuje? — zakpil Harry, wyraznie poirytowa-
ny. Przypomnial sobie bowiem artykuly na temat kolejnych po-
mystéw Grashoppera na ograniczanie praw goblinéw. Jak twier-

*95*



dzil minister, mialy one zapobiec buntom, ale w praktyce dziata-
ly doktadnie odwrotnie.

— Banda idiotéw! — fuknal Harry, kiedy pot godziny pozniej
opuszczali bank z sakiewkq pelna galeonéw. — Powinni wsadzic
sobie ten Prébnik Tozsamosci w...

— Tato, tu sq dzieci! — zasmial si¢ James, szczerzac do niego
zeby.

Harry’emu wcale jednak nie byto do §miechu.

— Najpierw kupimy wam ubrania — stwierdzil roztrz¢sionym
od nerwow glosem 1 wyciagnal liste zakupow. — Potrzebujecie
trzech kompletow szat roboczych, plaszcz zimowy, spiczasta tia-
r¢ 1 pare rekawic ochronnych... Wszystko to dostaniemy u Mada-
me Malkin.

Udali si¢ zatem do sklepu ,,Szaty na wszystkie okazje”. Gdy
tylko weszli do $rodka, od progu przywitata ich przysadzista cza-
rownica o pogodnym wyrazie twarzy.

— Hogwart, jak rozumiemr? — spytata Malkin, z przesadna
uprzejmoscia. — Zapraszam do przymiarki.

Wskazala Betty 1 Jamesowi dwa wolne stotki, stojace w glebi
sklepu, pomiedzy stojakami pelnymi strojow wszelkiej masci, od
roboczego fartucha po wykwintng sukni¢ wieczorowa. Z zaple-
cza wyszla kolejna czarownica 1, gdy tylko James stanal na swo-
im stotku, nalozyta mu przez glowe szate. Chlopak nie wygladat
na specjalnie zachwyconego tym faktem.

— Zapraszam cie, kochaniutkal — zawolala ponaglajaco Ma-
dame Malkin, kiedy Betty nadal stala obok Harry’ego, wyraznie
speszona. — Naprawde nie ma si¢ czego obawiaé. To zajmie tyl-
ko chwile.

W czasie, gdy trwala przymiarka, Harry postanowil wykorzy-
sta¢ wolna chwile 1 udac¢ si¢ do Centrum Handlowego Eylopa.
Zamierzal kupi¢ Betty jakie§ zwierzatko w prezencie. Doskonale
pamigtal, jak sam si¢ ucieszyl, gdy Hagrid kupil mu sowe.
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— Wroce za chwile — zapewnit dzieci 1 wyszed! pospiesznie
na ulice. Zanim zdotal jednak zrobi¢ chocby krok, dostyszal wo-
lanie za swoimi plecami. Gdy tylko si¢ obrocil, spostrzegl Lise.
Byta ubrana w blekitna, obcista szate, jak zwykle podkreslajaca
jej kraglos$ct. Wlosy miata zaplecione w warkocz, ktory opadal
jej na rami¢. W reku trzymala porcje kolorowych lodow, ktére co
chwile z gracja oblizywala.

— Mito ci¢ znowu widzie¢! — zawotlala, podchodzac jeszcze
blizej.

— Mialem nadzieje, ze si¢ dzi$ spotkamy — odrzekt z zado-
woleniem Harry, przez chwile rozwazajac w myslach, czy nie po-
winien przypadkiem ucatowaé przyjaciotki w policzek na powi-
tanie. — Slicznie dzi$ wygladasz.

Lisa zarumienila si¢ na twarzy. Harry takze poczul zaklopota-
nie.

— Ciesze¢ sig, ze przekonate§ mnie do powrotu — powiedzia-
la Lisa, zerkajac ukradkiem na twarze czarownic i1 czarodziejow,
ktorzy bez stowa mijali ich na ulicy. — Chyba faktycznie bylam
nieco przewrazliwiona. Nikt nie zwraca tutaj na mnie szczegol-
nej uwagi...

Harry spojrzal na witryne sklepu Madame Malkin 1 dostrzegt
syna, na ktérym sprzedawczyni mierzyla wilasnie plaszcz zimo-
wy. Uswiadomil sobie, ze James nie powinien wiedzie¢, dzigki
komu Lisa wraca do Hogwartu. W ten sposob ta informacja mo-
glaby dotrze¢ do Ginny.

— Liso, nie chcialbym zeby$ mnie Zle zrozumiala — zaczal
niepewnie Harry — ale wolalbym, zeby nikt si¢ nie dowiedzial...
wiesz... ze to ja ci¢ namoéwilem do powrotu.. — Widzac
zdumione spojrzenie przyjaciotki, pospiesznie wyjasnil: — Ze
wzgledu na te bzdury, ktére Rita Skeeter opublikowala w swoje;
ksigzce.

Lisa usmiechneta si¢ szeroko, odstaniajac swoje pickne, $niez-
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nobiale z¢by. Letni podmuch wiatru wprawil kosmyki jej wio-
sow w ruch. Do nozdrzy Harry’ego dotarla w tym momencie
cudowna lawendowa won. Zapach Lisy za kazdym razem przy-
prawial go o dreszcze.

— Nie martw si¢ — odpowiedziala wesolo czarownica, na-
chylajac si¢ konspiracyjnie w jego stron¢. — To bedzie nasza
stodka tajemnica — wyszeptala aksamitnym glosem.

Harry poczul dziwne uklucie w sercu. Przez chwile nie mogt
oprzed si¢ wrazeniu, ze znowu robi co$ niestosownego. Cos, co
z pewnoscia nie spodobaloby sie Ginny.

Kiedy przymiarki u Madame Malkin dobiegly konca, Harry
wszedl wraz z Lisq do sklepu i zaplacit za szaty. Wreczyt nastep-
nie pakunki synowi, ktory wygladal na wyraznie znudzonego 1
poirytowanego.

— Dlaczego JA mam nosi¢ JE] pakunki? — spytal z wyrzu-
tem, wskazujac na kuzynke.

— Bo jestes chlopakiem! — burkneta Betty, wytykajac mu je-
zyk.

Harry westchnal cigzko. Zanim zdotal jednak co$§ odpowie-
dzie¢, Lisa z gracjqa machnela r6zdzka, a pakunki uniosty si¢ w
powietrzu i zaczely lewitowac za Jamesem. Betty przygladala si¢
temu z rozdziawiona buzia.

— To cérka mojego kuzyna. Elizabeth Dursley. Dopiero os-
waja si¢ z faktem, ze jest czarownicq — wyjasnit Lisie Harry, kie-
dy wyszli na ulicg Pokatna,.

Wedrowali poprzez barwny tlum czarodziejéw 1 czarownic
pochlonictych zakupami, ogladaniem kolorowych witryn skle-
pow, czy tez pograzonych w rozmowie z dawno niewidzianymi
znajomymi. Lisa wyjasnila dzieciom, ze ponownie bedzie uczy¢
w Hogwarcie transmutaciji. Otepialy wyraz twarzy Betty byl do-
wodem na to, ze nie miala zielonego pojecia czym jest trans-
mutacja. James natomiast sprawial wrazenie wyraznie zaskoczo-
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nego, ale 1 zadowolonego.

— Mama si¢ bardzo ucieszy — podsumowal z kpinag, wpra-
wiajac Lise w niemale zaklopotanie.

Dotarli do ksiggarni Esy 1 Floresy. Ku zdumieniu Harry’ego,
przed drzwiami kiebit si¢ thum rozgoraczkowanych czarownic w
roznym wieku, probujacych dosta¢ si¢ do srodka. Wigkszos¢ z
nich stanowily kilkunastoletnie uczennice Hogwartu, wsrod kto-
rych Lisa wypatrzyla Angeling Robbins, prefekta swojego domu.

— Co si¢ tutaj dzieje? — spytala ja, przeciskajac si¢ przez
tlum. — Dlaczego tkwicie pod ksiggarnia?

Angelina sploneta rumiefcem 1 odwrécita wzrok. Harry na-
tychmiast zrozumial dlaczego. W wielkiej witrynie ksiggarni dos-
trzegl bowiem plakat z Rita Skeeter trzymajaca w dloni egzem-
plarz swojej najnowszej ksigzki. Nad nim biegl szyld z migocza-
cym napisem:

RITA SKEETER
bedzie podpisywata egzemplarze swojej najnowses powiesci
"MORDERSTWO W HOGWARCIE"
dzisiaj od godz. 13.00.

— Moze przyjdziemy tutaj nieco pozniej — zaproponowal Ja-
mes, widzac jak jego ojciec czerwienieje ze ztosci na twarzy. —
Zreszta, nie musz¢ mie¢ ksigzek... I tak do nich nie zagladam...

Harry nic jednak nie odpowiedzial. Czul bowiem narastajaca
wscieklodc 1 zamierzal w koncu dac jej upust. Zaczal gwaltownie
przepychac si¢ przez tlum zbulwersowanych tym faktem dziew-
czat 1 czarownic w podeszlym wieku. Po chwili udato mu si¢
przedrze¢ do $rodka 1 stanaé na poczatku dlugiej kolejki, wijace;
si¢ przez niemal caly sklep.

Wicibska reporterka Proroka Codziennego siedziala przy nie-
wielkim stoliku, obladowanym egzemplarzami jej ksiazek. Wo-
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kol stolika tanczyl pulchny czarodziej, robigc zdjecia wielkim
czarnym aparatem. Za kazdym naci$nieciem migawki strzelal
oslepiajacy flesz 1 buchaly kleby purpurowego dymu. Rita zda-
wala si¢ jednak tego nie zauwazac.

Harry przyjrzal si¢ jej uwazniej. Miala na sobie jadowicie zielo-
ng szate. Wiosy upigla w dziwaczny, ciasny kok. Na jej nosie, jak
zwykle, spoczywaly okulary w oprawce z drogimi kamieniami,
przez ktore zerkala na otwarty egzemplarz swojej powiesct. Byta
pochlonieta skrobaniem dedykacit dla jakiej§ pulchnej dziewczy-
ny. Zauwazyla Harry’ego dopiero po chwili, kiedy ksiegarnie wy-
pelnily podniecone szepty czytelnikéw. Na jego widok, jej wy-
datna szczgka zadrgala, a kiedy obok niego stangla Lisa wraz z
dzieciakami, reporterka powstala ze zlowieszczym blyskiem w
oku.

— Niezwykle mi milto, ze bohaterowie mojej najnowszej po-
wiesci zechcielt zaszczyci¢ nas swoja obecnoscia — powiedziala
donos$nym tonem, zwracajac si¢ bardziej do ttumu niz do Har-
ry’ego 1 Lisy.

Przez ksigegarnie przeszla kolejna fala pelnych ekscytacji szep-
tow. Harry prychnal ze zlosci. Lisa cata dygotata. Czarodziej z
aparatem blyskawicznie wcisnal si¢ w tlum, rozpychajac si¢ przy
tym tokciami, aby zrobi¢ lepsze ujecte.

— Moi drodzy czytelnicy — kontynuowala Skeeter — jak wi-
da¢, panna Lisa Turpin i pan Harry Potter w koncu przestali
kry¢ si¢ ze swoim romansem. Bez watpienia, przyczynila si¢ do
tego moja najnowsza powiesc.

Kleby dymu wypelnity ksiggarnie, kiedy fotograf raz za razem
robil kolejne zdjecia Harry’emu 1 jego towarzyszce.

— Jak §miesz?! — jeknela Lisa, czerwieniejac na twarzy. — Jak
Smiesz wypisywac takie ktamstwar!

— Twoja powiesc¢ to stek bzdur! — syknal Harry, robiac krok
w strong reporterki, ktora pobladta nieco na twarzy. — Flitwicka
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nie zamordowal zaden goblin! A my nie mieliSmy romansul!

— Pracownicy Hogwartu odniesli inne wrazenie — stwierdzi-
la dosadnie Skeeter. — Moje sledztwo ujawnito tylko to, co sta-
raliScie si¢ ukry¢ w murach szkoty!

Kleby dymu z aparatu zrobily sie juz tak geste, ze Betty zacze-
la si¢ dusi¢. Kastata, z trudem lapiac powietrze do ptuc. Wsciek-
ly Harry jednym machnieciem rézdzki wysadzil aparat w powie-
trze.

— Porgbalo cig, Potter?! — wrzasnal wsciekle pulchny foto-
graf, probujac zebrac¢ resztki aparatu z podlogi. — To sprzet
Proroka Codziennego! Zaplacisz mi za to!

Ksiggarnie wypelnily okrzyki oburzenia. Czarownicom zgro-
madzonym w sklepie wyraznie nie spodobalo si¢ zachowanie
Harry’ego. Te, ktore staly z tylu 1 nie widzialy co sie dzieje, za-
czely przepychac si¢ do przodu. Zrobito si¢ spore zamieszanie.

— Jak mozesz spa¢ spokojnie, wiedzac, ze oczerniasz niewin-
nych ludzi?! — sykneta Lisa.

Rita nerwowo zachichotala.

— Moja droga, chyba nie masz na mysli siebie? — zakpita. —
Niewinna osoba nie uwodzi zonatego czarodzieja 1 nie probuje
rozbi¢ jego rodziny.

Kilka przysadzistych czarownic w podesziym wieku stojacych
najblize] z przekonaniem poparly Rite. Inne zaczely wykrzyki-
wac obelgi w strong Lisy.

— To sa bzdury! Nigdy nie mialem Zadnego romansu! —
wrzasnal Harry, ale tlum wzburzonych czytelniczek wiedzial le-
piej. Ksiggarnie wypelnily teraz pelne wscieklosci okrzyki pod
adresem Lisy 1 Harry’ego.

— W zasadzie powinnam wam podzickowaé, ze jesteScie dla
mnie nieskonczonym zrédlem inspiracjil — zawolala z rozba-
wientem Rita, spogladajac na Harry’ego z nieskrywang satysfak-
Cja.
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— MOZESZ PODZIEKOWAC MI ZA TO, SUKO! —
wrzasnela wiciekle Lisa 1 z calej sily walnela reporterke piescia
W twarz.

Niespodziewajaca si¢ tego Rita oberwala prosto w nos, ktory
zaczal obficie krwawié. Reporterka zakryla go dionia, tlustymi
paluchami chwycita za swoja torebke ze smoczej skory 1 z pla-
czem uclekla na zaplecze sklepu.

— To byto ekstral — zawolal James glosem pelnym podziwu,
kiedy chwile pdézniej wyszli na ulice Pokatna, ignorujac pelne
wscieklodci spojrzenia czytelnikow Rity.

— Ta fladra wreszcie dostala to, na co zastuzyla — stwier-
dzila roztrze¢sionym glosem Lisa.

Harry zauwazyl, ze jej reka krwawi. Pospiesznie opatrzyl rane
przy uzyciu rézdzki.

— Chyba bedziemy musieli kupi¢ ksigzki w innym miejscu —
powiedziala z powaga Betty, a pozostali wybuchneli gromkim
smiechem.

Prawda byta jednak taka, ze incydent w ksiggarni nie byl po-
wodem do $miechu. Harry zdawal sobie bowiem sprawe, ze zos-
tanie on szeroko opisany w Proroku Codziennym. Co gorsza, je-
go zdjecie z Lisa ponownie trafi na czoléwki gazet. Obawial si¢
tego, jak w tej sytuacji zareaguje na to Ginny. Przez burze hot-
monow byla wyjatkowo drazliwa 1 wybuchowa. Z kazda ciaza
jeszcze bardzie;.

Lisa rowniez zdawala si¢ martwic¢ cala ta sytuacja. Kiedy do-
tarli do sklepu z kociotkami, stwierdzila, Zze nie czuje si¢ zbyt
dobrze. Zdecydowala si¢ wroci¢ do swojego pokoju w Dziura-
wym Kotle. Z kolet James uprosit ojca, zeby puscit go do sklepu
ze sprzetem do quidditcha. Chlopak chcial na wlasne oczy
zoba-czy¢ model miotly Blyskawica Trzy Tysiace. To wlasnie
taki po-siadali zawodnicy reprezentacjt Bulgarii w tegorocznych
Mist-rzostwach Swiata w Quidditchu.
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Harry zostal wiec sam na sam z Betty, czego do tej pory za
wszelka cene staral si¢ unikaé. Czul bowiem pewien dyskomfort,
rozmawiajac z dziewczynka 1 zachwalajac jej $wiat magii, ktory
tak bardzo znienawidzili jej dziadkowie. By¢ moze wladnie dlate-
go nie byl zbyt rozmowny. Najpierw zabral Betty do sklepu z
kociotkami, gdzie kupili cynowy kociolek, wage do odwazania
skladnikow eliksirow oraz mosiezny teleskop. Nastepnie udali
si¢ do apteki, gdzie, jak nie omieszkala zauwazy¢ Betty, ,,walilo
zgnilq kapusta 1 zepsutymi jajami”. Kiedy kupili wszystkie nie-
zbedne ingrediencje do eliksirow, pospiesznie opuscili ciasny
sklep 1 z ulga odetchneli §wiezym powietrzem.

— Wyglada na to, ze mamy wszystko poza rézdzka — stwier-
dzil Harry, pospiesznie przegladajac liste. — Ale zanim poéjdzie-
my do Ollivandera, mam dla ciebie mala niespodzianke.

Zaprowadzil Betty do Centrum Handlowego Eylopa. Ciemny,
nieco ponury sklep peten byt rozmaitych magicznych zwierzat,
wsrod ktorych znaczna czed¢ stanowily rézne gatunki sow. Po-
st6d pohukiwan, pomiaukiwan i innych odgloséw wydawanych
przez zwierzeta, migdzy potkami krazylo kilka osob, gléwnie
uczniow pierwszego roku.

— Mozesz wybrac¢ sobie zwierzatko, ktore pojedzie z toba do
Hogwartu — sowg, kota lub ropuche.

Betty z wielkim podekscytowaniem zaczela lawirowacé miedzy
potkami, przepychajac si¢ przez ttum chlopcéw zgromadzonych
przy klatkach z sowami. Harry przez chwile ja obserwowal, po
czym spostrzegl w glebi sklepu znajoma twarz.

Nad klatka z kugucharem pochylata si¢ Lavender Brown, daw-
na dziewczyna Rona. Harry z trudem ja rozpoznal, bo skrywala
polowe twarzy za dtugimi blond wlosami. Byl przekonany, ze w
ten sposob probowala ukry¢ potezng blizng, jaka pozostala jej
po bliskim spotkaniu z wilkolakiem Greybackiem. Kiedy pod-
szedl do niej, wyraznie ucieszyla si¢ na jego widok.
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— Derek, moj syn, nalega, zebym kupita mu kuguchara —
wyjasnila powody swojej wizyty w sklepie. — Ttumaczylam mu,
ze nie dopuszcza tego regulamin Hogwartu, ale on jest taki upar-
ty.

Poniewaz Betty byla wyjatkowo niezdecydowana, jakie zwie-
rzatko chce kupi¢, Harry mial sporo czasu na rozmowe z dawna
znajoma. Lavender opowiedziala mu, jak ciezko przezyla $mierc
swojego brata, Matta, ktory zostal znaleziony martwy w Depat-
tamencie Tajemnic niemal rok temu. Harry z kolei opowiedziat
jej o ciazy Ginny oraz o przeprowadzce do Hogsmeade.

— A jak si¢ podobato Jamesowi w§réd wampiréw? — spytala
w pewnym momencie Lavender, wprawiajac Harry’ego w lekkie
zaklopotanie. — M6j maz przyjazni si¢ z Worplem... — wyjasni-
la.

Harry dopiero teraz u$wiadomil sobie, ze przeciez Lavender
Brown jest zona wampira.

— Poczatkowo nie bytem przekonany, czy wystac¢ tam syna —
zaczal sucho — ale Rada Nadzorcza Hogwartu nie dala mi zad-
nego wyboru. Po tym, jak James zaatakowal Scorpiusa Malfoya
w czasie egzaminu z eliksirow, chcieli od razu wywali¢ go ze
szkoly.

— Bo to ignoranci! Nie rozumieja w ogole natury wampira 1
wcale nie prébuja jej poznaé — stwierdzila z oburzeniem Laven-
der. — Weciaz wiele oséb kieruje si¢ uprzedzeniami i stereotypa-
mi. Wigkszos$¢ nie zdaje sobie sprawy, ze zostaly juz wynalezione
skuteczne sposoby, zeby poskromi¢ wampirze instynkty.

— Dokladnie! — zywo poparl ja Harry. — Scorpius Malfoy
ukrad! Jamesowi piersiéwke z Wywarem Ksiezycowym. Gdyby
tego nie zrobil, moj syn panowaltby nad sobg i nie dosztoby do
tego incydentu — wyjasnil Harry. — Cale szczg¢scie, ze Horacy
Slughorn zachowal trzezwos$¢ umystu 1 w pore rozdzielit chlop-
cOW.
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— Twoja przeprowadzka do Hogsmeade ma z tym jaki$ zwia-
zek? — spytala z zaciekawieniem Brown.

Harry westchnal cigzko.

— Rada Nadzorcza zgodzila si¢ na pozostawienie Jamesa w
szkole, tylko jesli po zmroku bedzie opuszczal zamek — od-
rzekl sucho Harry. — Musialem zobowigzaé sig¢, ze bede uczyl
w Hogwarcie do czasu, kiedy James zakonczy edukacje. Mam
osobiscie dopilnowad, zeby nikomu wigcej nie zrobit krzywdy.

Lavender prychnela ze ztosci.

— Malfoy twierdzi, ze to hanba dla szkoly, zeby uczyl si¢ w
niej kto$ taki jak James — stwierdzil chtodno Harry, zerkajac na
Betty, ktora zatrzymala si¢ na dluzej przy klatce z pigknym Pu-
chaczem.

— Nonsens! — zawolala z oburzeniem Lavender. — Jest do-
kladnie odwrotnie! To wielki zaszczyt dla Hogwartu! James po-
kazal prawdziwg klase. Nalegal, Zzeby utaskawi¢ Sylasa Wielkie 1
wybaczyl mu napasc. Niewiele osob zdobyloby si¢ na taka wspa-
niatomyslnos¢! Nie bez powodu pisaly o tym gazety na calym
swiecte!

— To prawda. Jestem z niego bardzo dumny — odparl z za-
dowoleniem Harry. — Wykazal si¢ olbrzymia dojrzatoscia, mi-
mo mltodego wieku.

— Dokladnie. A dzigki niemu zaczyna si¢ takze zmieniaé spo-
sOb postrzegania wampirOw w naszym spoleczenstwie —
stwierdzita z zadowoleniem Brown.

Po uplywie niemal dwoéch kwadransow Betty zdecydowala si¢
w konicu na sowe plomykowke. Kiedy Harry kupit zwierzaka i
wreczyl dziewczynce klatke, po raz pierwszy, odkad byli razem,
Betty naprawdg si¢ uSmiechneta. Harry postanowit utrzymac ten
usmiech jak najdiuzej i zabral dziewczynke do lodziarni.

— James bedzie na nas czekal w Magicznych Dowcipach
Weasley’é6w — powiedzial, kiedy wspdlnie zajadali si¢ lodami,
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siedzac na taweczce. — Ale zanim si¢ z nim spotkamy, musimy
jeszcze kupic ci rozdzke.

— To ten badyl, ktérym robicie te rézne dziwactwa? — spyta-
la Betty, apczywie oblizujac swojq porcje lodow.

Harry westchnal cigzko.

— Wiem, ze twoja babcia 1 twéj dziadek naopowiadali ci wiele
ztych rzeczy o magii, czarowaniu 1 naszym $wiecie — zaczal, z
uwagg przygladajac si¢ dziewczynce — ale chyba juz zdazylas si¢
przekonad, ze nie wszystko jest takie zte, jak ct mowili, prawda?

— Ta ulica wcale nie jest taka zta — stwierdzila powsciagliwie
Betty.

— Twoi dziadkowie méwia o naszym Swiecie zle rzeczy, po-
niewaz go nie znaja 1 zwyczajnie si¢ go boja — wyjasnit jej Har-
ry. — Ale ty jestes mloda... ee... sympatyczng osoba... Nie po-
wnna$ kierowac si¢ uprzedzeniami...

— Nie bede... jeshi kupisz mi kolejne lody! — zawolata Betty,
potykajac calg gatke na raz 1 wprawiajac Harry’ego w oslupienie.

Kiedy kwadrans pozniej dotarli do konca ulicy Pokatnej 1 Betty
zauwazyla sklep Ollivanderéw, nieomal nie upuscila swojego
rozka. Sklep byl waski 1 wygladal dos¢ nedznie. Litery nad
drzwiami wejSciowymi, prezentujace jego nazwe byly ztuszczone
1 wyszczerbione. Przez brudna szybe witryny sklepowej Harry
zauwazyl jedna stara rézdzke spoczywajaca na zakurzonej po-
duszce. Betty popatrzyla na niego z niedowierzaniem. Z pewno-
scia nie tego spodziewala si¢ po sklepie, w ktérym mozna zaku-
pic¢ ,,badyl, ktorym robi si¢ te rézne dziwactwa’.

— Poczekaj, az wejdziesz do srodka — powiedzial sucho Har-
ry, obawiajac si¢ jakiz to komentarz malej Betty uslyszaq wlasci-
ciele okropnego sklepu.

Kiedy przekroczyli prég, gdzies w glebi sklepu zabrzmial
dzwoneczek. Harry szybko spostrzegl, ze od kiedy interes prze-
jal syn Garricka Ollivandera, nic si¢ tutaj nie zmienito. Sklep byl
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niemal zupelnie pusty, jesli nie liczy¢ jednego krzesta z wysokim
oparciem, na ktérym natychmiast usiadta Betty. Wzdluz $cian od
podlogi az po sufit pietrzyly si¢ waskie pudetka, w ktorych znaj-
dowaly si¢ rozmaite rodzaje rézdzek.

— Witam — rzucit mlody, szczuply czarodziej, ktéry niespo-
dziewanie wynurzyl si¢ z zaplecza 1 obdarzyt Betty zaciekawio-
nym spojrzeniem. — Moge w czyms§ panstwu pomoc?

— Dziert dobry. Ta mila panienka potrzebuje r6zdzki — od-
powiedzial uprzejmie Harry, wskazujac na Betty.

— Ach tak... mata Elizabeth Dursley... w koncu si¢ u nas poja-
witas... — wymamrotal sklepikarz spogladajac przenikliwie w
oczy dziewczynki.

Harry szybko zauwazyl, ze mlody Ollivander przypomina
swojego sedziwego ojca nie tylko wygladem, ale takze zachowa-
niem i sposobem moéwienia.

— Co to za typ, wujku? — spytala z przerazeniem Betty, gwal-
townie powstajac z krzesta. — Skad ma moje dane osobowe?!

Harry pobladl na twarzy. Po raz kolejny zrobilo mu si¢ wstyd
z powodu zachowania dziewczynki.

— To jest pan Ollivander. Pomoze ci dobra¢ wlasciwa r6zdz-
ke — oznajmil Harry, probujac zachowac spokojny 1 cierpliwy
ton. — Badz grzeczna... jak bedziesz, to... to... ee... kupie c1
jeszcze jedne lody...

Mtody Ollivander obdarzyl Harry’ego zaskoczonym spojrze-
niem. Kiedy jednak zobaczyl przemiang Betty w potulnego ba-
ranka, zrozumial, ze byl to jedyny sposob na doprowadzenie je;
do porzadku.

— Ktoéra reka ma moc? — spytal, wyciagajac z kieszeni dtuga
tadme ze srebrng podziatka.

— Co on gadar! — zdziwila si¢ Betty, ponownie zwracajac si¢
do wujka.

Harry dostrzegl, ze sprzedawca jest wyraznie poirytowany jej

* IO7 *



zachowaniem.

— Betty jest praworeczna — odpowiedziat z zaklopotaniem, a
kiedy dostyszal jakies odglosy dochodzace z zaplecza sklepu,
posplesznie spytal: — Czy zastalem moze panskiego ojcar

— Tak. Jest z tylu sklepu, szanowny panie — odrzek! uprzej-
mie mtodzieniec, zabierajac si¢ za mierzenie Betty.

Harry poprosit dziewczynke, zeby byla grzeczna 1 podszed! do
drzwi wiodacych na zaplecze. Zapukal dwa razy 1 nie czekajac na
zaproszenie, wszedl do $rodka. Zastal Garricka Ollivandera po-
chylajacego si¢ nad czyms§, co z pewnoscig bedzie w przysztosci
r6zdzka. Starzec mial w dloniach jakie$§ dziwne urzadzenia, kto-
re Harry widzial po raz pierwszy w zyciu. Na widok goscia Olli-
vander oderwat si¢ jednak od swojej pracy.

— Co tez pana do mnie sprowadza, panie Potter? — spytal,
podajac r¢ke na powitanie.

Harry od dawna nosil si¢ z zamiarem wizyty u rézdzkarza.
Weciaz nie mial bowiem bladego pojecia, jak udato si¢ Jacqueline
Meadowes odbi¢ Zaklecie Niewybaczalne, podczas starcia w
Komnacie Tajemnic. Mial nadzieje, Ze stary, doswiadczony Olli-
vander pomoze mu rozwiklac tq zagadke.

— To rzeczywiscie bardzo dziwne — stwierdzit Garrick, kiedy
Harry opowiedzial mu dokladnie, co zaszto kilka miesiecy temu
w Komnacie Tajemnic. — O ile m1 wiadomo, zadna r6zdzka nie
jest zdolna odbi¢ Zaklecia Niewybaczalnego.

— Nawet Czarna Rézdzka? — upewnit si¢ Harry.

Ze sklepu dalo si¢ stysze¢ odglos wybuchu. Harry pomyslat,
ze Betty z pewnoscia nie trafita jeszcze na odpowiednia rézdzke.
Ollivander westchnat ciezko.

— No c6z. To, ze jest pan tutaj dzisiaj ze mna, panie Potter,
dowodzi ze istnieja pewne wyjatkowe okolicznosci, w ktérych
mozna odbi¢ zabojcza klatwe — odpart z rozmystem. — Nie-
koniecznie musi to by¢ dzialanie samej r6zdzki. Chyba, ze uzyta
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jest w sprzyjajacych okolicznoS$ciach...

— Ja przezylem atak Voldemorta tylko dlatego, ze moja matka
dobrowolnie oddala za mnie swoje zycie — wyjasnil Harry. —
To milos¢ byla tarcza, ktéra mnie ochronita.

— Wspominal pan, ze panna Meadowes jest pana przyrodnia
siostrg — zaczal starzec 1 zrobil krotka pauze, bo w sklepie nas-
tapil kolejny wybuch, a przez uchylone drzwi na zaplecze wdarly
si¢ kleby szarego dymu. — By¢ moze jej uczucia do pana nie sa
takie jednoznaczne, jak si¢ panu wydaje? — kontynuowatl z roz-
waga. — Skoro ocalila panu zycie, moze 1 w niej tkwia pewne
poktady mitosci?

Harry szczerze w to watpil. Byl pewien, ze Jacqueline ocalita
mu zycle tylko dlatego, ze z jakiego§ powodu Bractwo Czarne;
Gwiazdy nadal go potrzebuje.

— Jacqueline nie pos$wigcila swojego zycia, tak jak moja matka
— stwierdzit po chwili. — Tutaj must chodzi¢ o co$ innego.

— No c6z. Jest w takim razie tylko jedno wyjasnienie — za-
czal bez przekonania Ollivander. — Czarna Rézdzka. Jedli jest
tak potezna, jak mowia legendy, moglta uchroni¢ pana przed
Smiercia.

Harry zamyslit si¢ przez chwile. Ile razy myslal o wydarze-
niach w Komnacie Tajemnic, dochodzit do tego samego wnio-
sku, co Ollivander. Ale przeciez widzial r6zdzke, ktorej Jacque-
line uzyla. Z cala pewnoscia nie byla to Czarna Rozdzka. Poza
tym, skad Meadowes mialaby wiedzie¢, gdzie jej szukac. Poza
Hermiong 1 Ronem nikt nie wiedzial, ze spoczywa ona w gro-
bowcu Albusa Dumbledore’a.

— Z tego, co m1 wiadomo, jest pan panem Czarnej Rézdzki
— kontynuowat swoj wywod Ollivander, uwaznie przygladajac
si¢ Harry’emu. — Moze wigc ré6zdzka zdolna jest za wszelka ce-
ne¢ uratowac zycie tego, kto ma nad nia wladze...

Nagle Harry co$ sobie uswiadomit.
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— Nie jestem pewien, czy nadal mam nad nig wladze —
stwierdzil lodowatym tonem. — Tamtego dnia Jacqueline Mead-
owes rozbroila mnie... by¢ moze Czarna Roézdzka slucha teraz
wlasnie jej...

Ze sklepu dobiegt dzwick sttumionego wybuchu 1 trzask ta-
manego drewna.

— Wiec ma pan odpowiedz, dlaczego tarcza byta skuteczna
— odrzek! z zadowoleniem Ollivander.

— Tu must chodzi¢ o co$ zupelnie innego — zaprzeczyl Har-
ry. — Widziatem r6zdzke Jacqueline. Rozpoznatbym, gdyby to
byla Czarna Rézdzka... Chyba, Ze nie ma potrzeby fizycznego
posiadania r6zdzki, by jej moc splyneta na wlasciciela?

Ollivander zamyslit si¢ na chwile, z lekkim trudem ignorujac
kolejna eksplozje w sklepie.

— Chyba dobranie odpowiedniej r6zdzki dla Betty jest dos¢
trudne — powiedzial sucho Harry, kiedy kolejne kieby dymu
wdarly si¢ na zaplecze, a Ollivander zaczal zawzigcie machac re-
ka, zeby je rozgonic.

— To nigdy nie jest tatwe zadanie — stwierdzil, a Harry ner-
wowo zarechotal,

— Z badan, ktére prowadzilem nad ré6zdzkami przez lata wy-
nika, ze kontakt fizyczny r6zdzki 1 jej pana jest warunkiem ko-
niecznym — oznajmil z przekonaniem starzec. — Wladnie dla-
tego rozdzka w r¢ku mugola nie bedzie dziatala prawidlowo. Be-
dzie czula, ze dotyka ja kto§ niepowolany. Aby Czarna Rézdzka
zadziatala, musialaby czu¢ dotyk swego pana.

Harry nie mial pojecia, co o tym wszystkim myslec. W koncu
to niemozliwe, aby Jacqueline wykradta ré6zdzke z grobowca
Dumbledore’a. Blonia sa stale pilnowane 1 ktos z pewnoscig by
to zauwazyl. Zwlaszcza, ze moglo si¢ to sta¢ jedynie w roku
szkolnym.

— Duziekuje panu za poswiecony mi czas — oznajmil, podajac
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reke rozdzkarzowi.

Kiedy opuscil zaplecze, jego oczom ukazalo sie¢ prawdziwe
pobojowisko. Po calym sklepie walaly si¢ poprzewracane pudet-
ka z rozdzkami. Niektore z nich byly nadpalone, inne czarne od
sadzy. Resztki krzesta lezaly w kacie. Betty stala posrodku, z nie-
tegim wyrazem twarzy, a z jej bujnej, nadpalonej czupryny wciaz
unosily sie struzki dymu.

— Nie bylo tatwo, ale w konicu si¢ udalo — ucieszyl si¢ mto-
dy sprzedaweca, otrzepujac resztki stropu ze swojej szaty. — Aka-
cja, jedenascie cali. Odpowiednio gietka...

— A jaki rdzen? — spytal Harry, opanowujac $miech.

— Wilos jednorozcal — zawolala Betty, z zadowoleniem wy-
machujac r6zdzka, z ktorej poleciaty iskry. — Uwielbiam jedno-
rozce!

Harry widzac panike w oczach sklepikarza, pospiesznie zabral
dziewczynce rozdzke. Mlody Ollivander zapakowat ja w pudel-
ko 1 owinal w brazowy papier, podajac pakunek podekscytowa-
nej Betty. Harry zaplacil mu siedem galeonow, a sklepikarz pos-
piesznie odprowadzit ich do drzwi. Harry zauwazyl, ze wyraznie
odetchnal z ulga, kiedy Betty w konicu opuscita sklep.

W czasie wspolnego obiadu w Dziurawym Kotle Harry wyjas-
nit dziewczynce, ze nie wolno jej uzywac r6zdzki poza Hogwar-
tem. Obawial si¢ jednak, ze niesforna Betty moze mie¢ powazny
problem, zeby przestrzegac tej reguly. Tym bardziej, ze od czasu
gdy udatlo jej si¢ rozwali¢ krzesto u Ollivandera, magia wyraznie
zaczgla jej sie podobac.

— To jest bilet na Ekspres Hogwartu — oznajmil, kiedy roz-
stawali si¢ na Privet Drive 4, stojac przed domem wujostwa Har-
ry’ego. — Nie zgub go. Dziadek zawiezie ci¢ na dworzec pier-
wszego wrzesnia, a tam odbierze ci¢ moj przyjaciel Neville.

— A nie mozesz ty mnie odebra¢? — spytala sucho Betty, wy-
raznie niezadowolona.
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Zniecierpliwiony James siedzacy w samochodzie uzyt
klaksonu, zeby ponagli¢ ojca.

— Ja mieszkam w wiosce nieopodal Hogwartu. Nie bede pod-
rozowal pociagiem jak wszyscy — wyjasnil pospiesznie. — Ale
nie martw si¢. Trafisz w dobre rece — zapewnil dziewczynke.
— A ja bede czekaé na ciebie na stacji w Hogsmeade.

Petunia 1 wuj Vernon stali w drzwiach wejsSciowych, spoglada-
jac na Harry’ego z oburzeniem. Im takze nie podobat si¢ fakt, ze
ich ukochana wnusia ma podrézowa¢ z obcymi ludzmi. Co
gorsza, z TAKIMI ludzmi. Kiedy Harry powiedziat do nich ,,do
widzenia”, nawet mu nie odpowiedzieli. Betty zrobita jednak
cos, co wprawilo w oslupienie zaréwno Harry'ego, jak 1
Dursley’6w.

— Duzickuje za prezentyl — zawolala z wdziecznoscia, przy-
tulajac si¢ na chwile do wujka.

Harry usmiechnat si¢ w duchu. Zdat sobie bowiem sprawe, ze
ciotka Petunia 1 wuj Vernon trudzili si¢ na darmo. Mimo ich wy-
sitkéw, Betty na szczescie nie data zasia¢ w sobie nienawisci do
wszystkiego, co magiczne.
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